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ULL, DAMM OCH PALSMASKIN
FRAN 1950 TALETS MITT

Det var kraftmanad i Sverige.

Den 11 augusti 1950 var en vacker hostdag i finska Tornio. Henni var 17 ar och steg
pé tdget med sin packning for att dka Over till Haparanda, folja den svenska kustvigen
i 9-10 timmar ner till Falun i Dalarna. Det var en lang resa hon skulle géra ensam, men
en resa som skulle ge henne ett arbete 1 Sverige och dar hon skulle fa sammanstrala
med sina tre dldre syskon som redan fanns pa en ort, tvd mil norr om Falun — Bjursas.

Det var inte forsta gdngen Henni foretog en tagresa ensam genom Sverige. Hon hade
&kt tidigare efter kusten ner till Linkoping i Ostergotland for att hilsa pa den svenska
familj som tagit emot henne och yngsta brodern Palle som finska krigsbarn dren 1941
— 1948. Da var Palle 4 ar och hon sjélv 7 &r. De hade haft turen att komma till kérleks-
fulla ménniskor och en stabil kontakt hade Henni dédrefter haft med familjen. Det var

viktiga barnaar hon och brodern fick i Linkoping.




Hennes fordldrar bodde i Tornio och Henni var en i en barnaskara péd 16 barn, 11 poj-
kar och 5 flickor. Mamman hade mast forlésa sig sjilv vid sju tillfdllen eftersom barn-
morska inte fanns att tillga. Mamman hade fatt koka mattvarp nér tiden var inne,

for att anvinda detta till att knyta av navelstrangen. De fem dldsta broderna hade varit
ute i1 kriget. Alla kom inte levande darifradn. Yngsta brodern, Eino, av de fem, stupade
vid 19 &rs élder, tvd ménader fore freden. En broder fick splitter i huvud och kropp och
han var oférmdgen under 14 &r att sjdlv lyfta handen till munnen for att 4ta. Henni var
hos honom vid flera tillfillen pa sjukhemmet for att hjélpa till och muntra upp sin bror.
Henni var djupt olycklig 6ver sin brors 6de och det var svért att bes6ka honom och se
hans lidande och hjilploshet.

Hennis fosterfamilj hade gérna velat att hon och brodern hade fatt stanna i Sverige ef-
ter kriget, men de svenska myndigheterna gick inte med pa detta eftersom Tornio 1ag
sa ndra svenska griansen. Myndigheterna anség att de finska barn som bodde sa nira
gransen hade skydd av just ndrheten till Sverige, om kriget skulle bryta ut igen. Dére-
mot gick de svenska myndigheterna med pa att de finska barn som kom fran det hart
krigsdrabbade Karelen fick stanna i Sverige.

John Nilsén var erkmt‘isfure\;ﬁ natlingsavdelningen pd Hanssons Skofabrik

Henni hade tidigare besdkt Bjursas och hélsat pé sina syskon som bl.a. hade bott i Sag-
myra och arbetet pd Tidstrands Yllefabrik, men som numera arbetade pa Hanssons
Skofabrik i Bjursds. Henni skulle ha fatt borja pa det Bageri & Café som fanns pa or-
ten eftersom hon hade gatt i bageri- och konditorskola i Rovaniemi, cal(0 mil norr om
Tornio, men ddet ville annorlunda.




Lisa Kvist viker kanter pd ovanldder, ett moment pd natlingsavdelningen

Vid Hennis besok pa syskonens arbetsplats vid Hanssons Skofabrik, hade hon fragat
om hon fick prova pa att sy pd symaskinen som natlerskorna anvinde. Hon har l4tt for
att lara och en forman vid fabriken uppmérksammade hennes flinkhet. Henni blev er-
bjuden att & borja pa fabriken och hennes nya arbetsgivare betalade tagbiljetten om
117 kr, for att hon skulle kunna flytta ner till Bjursas.

Det var svart med bostéder i Bjursas pa 1950-talet. Det skulle komma att droja ytterli-
gare 10 ar innan man bérjade bygga hyreshus. Invanarna var bonder och fabriksarbe-
tare med egna gardar och hus. Henni och hennes syskon fick hyra 2 rum och kok pa
dvervaningen i en villa efter Rattviksviagen. Hanssons Skofabrik svarade for inkop av
nddviandiga mdbler och sdngar.

Det hir var en tid nér skoindustrin fortfarande blomstrade i Sverige och péa den lilla or-
ten Bjursés fanns fem skofabriker. Den storsta fabriken, med stort urval av skor och
stovlar, var Hanssons Skofabrik. Dar tillverkades pjaxor, ldderstovlar, finskor, sanda-
ler, slipers, ndbbstovlar och sportskor.

- 2 ot e
¥, -

i!;l il et G L I B
] i

TTURR LU CLUNE RN IR L

B e

Hanssons Skofabrik dr 1954




Henni fick sitta vid en symaskin och sy ihop ovanldder och borja med gront kort, vil-
ket innebar en ink6rningslon tills hon fick rutin pd maskinen och kunde fa ackordslon.
Det gick relativt fort for henne att fa upp farten vid symaskinen. Hon arbetade ocksa
vid vikmaskinen, falsade och fordrade skor, vilket var arbetsmoment innan natlerskan
sydde ihop ovanlddret. Det hade varit en tung post for Henni att betala myndigheterna
500 kr for svenskt arbetstillstand.

Dagarna flog snabbt férbi med arbete och Henni hade tridffade Gunnar som ocksé arbe-
tade pé fabriken. Vid péaskhelgen den 4 april 1953 forlovade de sig och till midsomma-
ren 1954 gifte de sig i Bjursas Prastgard och vigdes av prasten Gottfrid Fryking.

1954 f6dde Henni en dotter och i samband med det sa flyttades en maskin in i deras
hem som bestod av 1 rum och kok. Nu bytte Henni arbetsgivare under négra ar till Ce-
derbergs Skor. Det var en pélsmaskin som installerades i den lilla 1dgenheten och
Henni sydde stévelsockor och vinterstolssitsar som anvéndes i bilar. Hon pressade
dven isdr sommarna och forberedde for ndsta moment i arbetskedjan. Vid den hir tiden
var det vanligt med hemarbeten inom industrin for kvinnor med smébarn. Allt 16ste sig
till det basta med en arbetsgivare som hjélpte till att praktiskt se till att hemarbetet
kunde ske pé ett smidigt sitt.

Cederbergs Skor fraktade dit allt material hon behdvde och hdmtade fyllda lador med
fardigt arbetsmaterial. Grannarna, som bodde i samma villa, berittade fér Henni att de
hérde symaskinen nar de gick till sings och vaknade nista morgon till samma ljud och
hade undrat nér hon sov pé dygnet. Men sa var det. Henni hade sin lilla dotter som
dagtid skulle ha sin tid, mat skulle inhandlas och tillagas.

Da fick hon ta till kvéllar och tidiga mornar for att hinna med sitt arbete. Pa fabriken
fanns anstéllda som véntade pa att fa gora sina arbetsmoment efter henne. Hon tjanade
bra de hér dren och tyckte om sitt arbete, men det fordrades disciplin och vilja att
Jjobba upp tempot hemma for att fi en bra 16n. Allt arbete var baserat pa en ackordslon
och da géllde det att hinna med att arbeta vid maskinen sa mycket som majligt, sa
ménga timmar pa dygnet som mojligt. Hennes man fragade ofta om han skulle f3 ull
till mat nédr han kom hem efter arbetet och sdg allt damm som hemarbetet medférde.




Det hjédlpte inte hur mycket hon holl efter i den lilla 1igenheten. Hemarbetet medférde
att dammrattor for runt golvet.

Inez Persson stansar ovanldder

Ar 1958 till julen flyttade den lilla familjen till Andersbo, en by ca 5 km norr om
Bjursas. Gunnars fordldrar borjade bli till aren och hans pappa var férlamad fran bros-
tet och ner i1 en MS-sjukdom. Man kom 6verens om att bo tillsammans sé linge det
gick bra. Fér Gunnar och Henni var det givetvis en lycka att fa limna ett rum och kok
och flytta upp till en egen gard med tomt och mdojligheter for deras dotter att f& springa
runt och leka pa storre utrymme.

Flytten kom att medféra for Henni, att hon under manga ar fick hjilpa till att skdta och
varda sin svarfar som var forlamad. Hon fick tvitta honom, sétta in kateter och bevaka
att det inte borjade bloda, plocka sin svarfar eftersom han inte sjdlv kunde skota sin av-
foring.

Till en borjan var svirmor sa pass pigg att hon ordnade frukost och kvillsmat 4t sig
sjdlv och sin man och Henni svarade for middagsmaten. Men dven svdrmor blev simre
med dren och Henni fick fler dtaganden dven betrdffande sin svirmor. Mycket av hen-
nes lediga tid gick 4t till att hjélpa svéarfordldrarna. Hennes svirmor var under alla ar
mycket tacksam for all den hjélp Henni stéllde upp med. Henni kdnde sig uppskattad
och omtyckt av sina svarfordldrar. Gunnar klagade dock ibland 6ver att hon var mer
gift med svérmor &n med honom, speciellt tiden efter det att svirfar hade gatt bort och
svdrmor blev ensam pa Gvervaningen.




Natlingsavdelningen, 6&ta Eriksson med skoovandelar

Trots alla sysslor 1 hemmet, med svarfordldrarna, och hennes arbete vid skofabriken
som hon nu hade atervént till, kinde Henni ett behov av att fa géra nagot for egen del.
Det blev vavstolen. Hon tyckte om att sitta vid vdvstolen i sina egna tankar, den lilla
fritid hon hade. Det blev dukar, mattor, pladar, gardiner. Det dréjde inte linge forran
véanner och bekanta bestillde mattor, dukar och annat av Henni. Hon borjade sa smatt
att bygga upp en liten verksamhet hemma dér hon fick en extra slant for de vidvda als-
ter som hon salde.

Nir skoindustrin gick mot sdmre dagar i Sverige borjade
Henni arbeta inom sjukvarden och speciellt mycket tyckte hon om att arbeta med 4ldre
ménniskor p4 Alderdomshemmet i Bjursas. P4 kvillar och helger satt hon fortfarande
vid vévstolen for att f& skapa i farger och monster.

Henni var en av de kvinnor som var engagerad i vdvstugan i Sdgsbo under manga &r
och dér hjélpte kvinnor fran nir och fjarran att komma igdng med sina vavalster, allt
pé ideell basis. Idag finns inte den vdvstugan langre kvar. Manga kéra och trevliga
minnen dérifrdn bar en och annan Bjurskvinna pa. Ingen som traffat Henni gldommer
henne, alltid hjélpsam och godhjéartad, alltid ett leende pa lapparna och hon hade
manga roliga berittelser att fortélja.

Gunnar &r borta sedan nagot ar tillbaka. Aven han hade en MS-sjukdom men dock €]
den svdra variant som svdrfadern hade haft. Varje dag, sé gott som, gick Henni till




Bjursasgarden, ddr Gunnar den sista tiden fanns, for att hdlsa pd honom och hjilpa till
att mata honom.

En mycket empatisk, glad, flitig och plikttrogen kvinna som idag vid 80 ars alder flyt-

tat in pd Sandtigtsgarden, ett dldreboende pa alderns host, for de som &r friska nog for
att ta hand om sig sjdlva. Hon trivs bra, men vet inte fér dagen om det ar hir hon skall
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Henni Eriksson, 80 ar

stanna eller om hon skall flytta ner till Linkoping. Hennes fosterfordldrars son har er-
bjudit henne att fa flytta in i det hus som hon delvis viaxte upp i som finskt krigsbarn
och ténkbart &r for henne, att vistas viss tid av aret i Bjursds och viss tid i Linkdping.

An #r livet inte slut. Fortsittning foljer for en krutgumma med rétter fran en liten by,
Arpela, utanfor finska Tornio.

Tyvérr har det inte gatt att hitta fotografier av Henni vid arbetsmaskinerna.
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Hadr atergett en liten del av ett livséde, med ett kvinnoyrke som idag inte lingre finns.
En berdttelse i regi av:

DALARNAS KVINNOHISTORISKA FORENING

Foton: Bjursds Hembygdsforening samt Lars Antonsson, Bjursds




